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Is ais doiciméaduchdin amhdin an téacs seo agus nil aon éifeacht dhlithiuil aige. Ni ghabhann instititidi an Aontais aon
dliteanas orthu féin i leith inneachar an téacs. Is iad na leaganacha de na gniomhartha a foilsiodh in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh agus ata ar fail ar an suiomh gréasain EUR-Lex na leaganacha barantila de na gniomhartha abhartha, brollach an

téacs san direamh. Is féidir teacht ar na téacsanna oifigiiila sin ach na naisc ata leabaithe sa doiciméad seo a bhru

COUNCIL REGULATION (EC) No 2012/2002
of 11 November 2002
establishing the European Union Solidarity Fund
(IO L 311, 14.11.2002, Ich. 3)

Arna leasu le:

Iris Oifigiuil

Uimh Leathanach Data

Rialachan (AE) Uimh. 661/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n L 189 143 27.6.2014
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an 30 Marta 2020
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COUNCIL REGULATION (EC) No 2012/2002
of 11 November 2002

establishing the European Union Solidarity Fund

Article 1

A European Union Solidarity Fund, hereinafter referred to as ‘the
Fund’, is hereby established to enable the Community to respond in a
rapid, efficient and flexible manner to emergency situations under the
terms of this Regulation.

Airteagal 2

1.  Arna iarraidh sin do Bhallstat né do thir atd i mbun caibidliocht
aontachais leis an Aontas, da ngairtear “Stat inchailithe” anseo feasta,
féadfaidh cinamh as an gCiste a shlogadh i gcas ina mbeidh iarmhairti
tromchuiseacha ar dhalai maireachtala, ar shlainte an duine, ar an
timpeallacht nadirtha nd ar an ngeilleagar i gceann amhdin nd nios
moé de réigitiin an Stait inchailithe sin ag:

(a) morthubaiste nadurtha n6 ag tubaiste nadurtha réigitinach a tharla ar
chrioch an Stait inchailithe chéanna n6 ar chrioch an Stait
inchailithe chomharsanachta; no

(b) mor-¢éigeandail slainte poibli a tharla archrioch an Stait inchailithe
chéanna.

Measfar damaiste direach arna dhéanamh ag tubaiste nadartha a bheith
ina chuid den damaiste a rinne an tubaiste nadurtha sin.

2. Chun criocha an Rialachdin seo, ciallaionn “morthubaiste
nadurtha” aon tubaiste nadartha a dhéanann damaiste direach, i Stat
inchailithe, a meastar a chostas a bheith os cionn EUR 3 000 000 000
de réir phraghsanna 2011, n6 os cionn 0,6 % da OIN.

2a.  Chun criocha an Rialachdin seo, ciallaionn “mor-éigeandail
slainte poibli” aon ghuais thromchuiseach ar baol don bheatha no
baol eile don tslainte de thionscnamh bitheolaioch i Stat inchailithe i,
ar guais i a dhéanann dochar tromchuiseach do shldinte an duine agus ar
g4 gniomhaiocht chinntitheach a dhéanamh ina leith chun cosc a chur ar
aon scaipeadh breise a fhagfaidh ualach airgeadais phoibli ar an Stat ata
inchailithe do bhearta prainnfhreagartha a meastar a gcostas a bheith os
cionn EUR 1500 000 000 de réir phraghsanna 2011, nd breis agus
0,3 % da OIN.

3. Chun criocha an Rialachain seo, ciallaionn “tubaiste nadurtha
réigitnach” aon tubaiste nadurtha a dhéanann damadiste direach, i
réigiun ata ar leibhéal NUTS 2 de chuid Stat inchailithe, os cionn

.....

De mhaolt ar an geéad fhomhir, nuair is réigiun forimeallach ¢ an
réigiin lena mbaineann, inar tharla tubaiste nadurtha, de réir bhri
Airteagal 349 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, cial-
laionn “tubaiste nadurtha réigiinach” aon tubaiste nadurtha a dhéanann
damadiste direach os cionn 1 % d’OTI an réigitin sin.

I gcés ina mbaineann an tubaiste nadurtha le roinnt réigiin ar leibhéal
NUTS 2, cuirfear an tairseach i bhfeidhm maidir le mean-olltairgeacht
intire na réigitn sin, ualaithe de réir sciar an damaiste iomldin i ngach
réigiun.
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4.  Féadfar cunamh as an gCiste a shlogadh freisin i gcas aon tubaiste
naddrtha i Stat inchailithe mas moérthubaiste naduartha i i Stat inchailithe
comharsanachta freisin.

5. Chun crioch an Airteagail seo, usaidfear staitistici comhchuibhithe
arna solathar ag Eurostat.

Article 3

1. Is i bhfoirm ranniocaiocht as an gCiste a bheidh an ciinamh. Aon
ranniocaiocht amhdin a dheondfar ar Stat inchdilithe in aghaidh gach
tubaiste nd ¢éigeandail inchailithe.

2. Is é is aidhm don Chiste comhlanti a dhéanamh ar iarrachtai na
Stat lena mbaineann agus cuid da gcaiteachas poibli a chumhdach chun
cuidit leis an Stat inchailithe, de réir chinedl na tubaiste nd na
héigeandala inchailithe, na hoibriochtai éigeandala agus aisghabhala
fior-riachtanacha seo a leanas a dhéanambh:

(a) an bonneagar agus na gléasrai i réimsi an fhuinnimh, an uisce agus
an thuiolluisce, na teileachumarsaide, an iompair, na slainte agus an
oideachais a thabhairt ar ais chun feidhme;

(b) coiriocht shealadach a sholathar agus seirbhisi tarrthdla a chistiti
chun freastal ar riachtanais an phobail lena mbaineann;

(c) bonneagar coisctheach agus bearta cosanta na hoidhreachta cultartha
a dhaingnit;

(d) limistéir ar bhuail tubaiste iad a ghlanadh, lena n-airitear criosanna
nadurtha, i gcomhréir, i geds inarb iomchui, le cinealacha cur chuige
a bheidh bunaithe ar éiceachoérais, chomh maith leis na criosanna
nadurtha ata buailte a athchoiria laithreach chun éifeachtai laith-
reacha chreimeadh na hithreach a sheachaint;

(e) bearta arb ¢ is aidhm doibh cinamh a sholathar go tapa, lena n-
airitear cinamh leighis, don phobal atd buailte ag mor-éigeandail
slainte poibli agus chun an pobal a chosaint ar bhaol a n-ionthabh-
taithe, lena n-airitear scaipeadh galar a chosc, a rialu n6 faireachan a
dhéanamh air, rioscai tromchuiseacha don tslainte phoibli a
chomhrac né an tionchar a bheidh acu ar an tslainte phoibli a
mhaolu.

Chun criocha phointe (a) den chéad thombhir, is éard a chiallaionn
“tabhairt ar ais chun feidhme” an bonneagar agus na gléasrai a
athbhuntl sa riocht ina raibh siad roimh an tubaiste nadurtha. I gcas
nach féidir an riocht a bhi ann roimh an tubaiste nadartha a athbhunu ar
bhonn dlithitil né nach bhfuil udar cui eacnamaioch leis sin, nd i gcas
ina gcinnfidh an Stat is tairbhi an bonneagar n6 an gléasra ata i gceist a
athlonni n6 feabhas a chur ar fheidhmialacht an bhonneagair nd an
ghléasra sin chun gur fearr is féidir tubaisti nddurtha a d’théadfadh a
bheith ann sa todhchai a sheasamh leis n6 1€éi, ni fhéadfaidh an Ciste
ranniocaiocht a dhéanamh leis an gcostas athchoirithe ach suas go dti an
gcostas measta a bhaineann leis an mbonneagar no leis an ngléasra a
athbhunt sa riocht ina raibh sé roimhe sin.

Na costais sa bhreis ar leibhéal na gcostas da dtagraitear sa dara fombhir,
is ¢ an Stat is tairbhi a mhaoineoidh iad as a chisti féin no, i gcés inar
féidir, as cisti eile de chuid an Aontais.
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Chun criocha phointe (b) den chéad thomhir, ciallaionn “céiriocht sheal-
adach” coiriocht a bheidh ann go dti gur féidir leis an bpobal lena
mbaineann filleadh ar a n-ditreabh bunaidh tar éis a dheisithe n6 a
atogala.

3. Ni dhéanfar iocaiochtai as an gCiste ach le haghaidh beart maoi-
niuchdin lena maolaitear damadiste nach féidir a aracht agus aisghabhfar
iad ma iocann triti pairti an costas atd ar an damadiste a leigheas i
gcomhréir le hAirteagal 8(4).

4. Ni bheidh cain bhreisluacha ina caiteachas inchailithe ag oibriocht,
ach amhdin céin bhreisluacha nach féidir a aisghabhdil de réir reach-
taiochta naisiinta maidir le cain bhreisluacha.

5. Ni bheidh canamh teicniuil do bhainistit, d’fhaireachan,
d’thaisnéis agus do chumarsaid, do réiteach gearan agus do rialii agus
d’iniuchoéireacht, inchailithe do ranniocaiocht airgeadais as an gCiste.

Beidh costais a bhaineann le hullmht agus le cur chun feidhme na n-
oibriochtai da dtagraitear i mir 2, lena n-diritear costais a bhaineann le
saineolas teicnitil riachtanach, inchailithe mar chuid de chostais an
tionscadail.

6. 1 gcas ina ngintear ioncam 6 na hoibriochtai da dtagraitear i mir 2,
le ranniocaiocht airgeadais on gCiste, ni bheidh an ranniocaiocht
airgeadais iomlan 6n gCiste nios md na costais glana iomldna na n-
oibriochtai éigeandala agus tabhartha ar ais chun feidhme ata le seasamh
ag an Stat is tairbhi. Cuirfidh an Stat is tairbhi raiteas da réir sin sa
tuarascail ar chur chun feidhme ranniocaiocht airgeadais an Chiste de
bhun Airteagal 8(3).

7. An 1 Deireadh Fomhair gach bliain, ba cheart an ceathri cuid ar a
laghad d’uasmhéid bhlianttil an Chiste a bheith fos ar fail chun na
riachtanais a thiocfaidh chun cinn go dti deircadh na bliana a
chumhdach.

Article 4

1. A luaithe is féidir agus trath nach déanai nd dh4 sheachtain dhéag
tar éis chéad tarli an damaiste a rinne tubaiste nadurtha, féadfaidh na
hudarais naisiinta is freagrach de chuid Stait inchailithe iarratas ar
ranniocaiocht airgeadais as an gCiste a chur isteach chuig an gCoi-
misitin ina mbeidh an fhaisnéis uile atd ar fail, mar iosmhéid, ar na
nithe seo a leanas, ar a laghad:

(a) iomlan an damaiste dhirigh a rinne an tubaiste nadurtha agus a
thionchar ar an bpobal, ar an ngeilleagar agus ar an gcomhshaol
lena mbaineann;

(b) meastachan ar chostas na n-oibriochtai da dtagraitear in Airteagal
3(2);

(c) aon thoinsi eile de chuid chistii an Aontais;

(d) aon fhoinsi eile cistithe naisiunta n6 idirnaisitinta, lena n-airitear
cumhdach arachais, idir phoibli agus phriobhaideach, a d’fhéadfadh
cuiditl na costais ar an damaiste a chumhdach;

(e) cur sios gearr ar chur chun feidhme reachtaiocht an Aontais maidir
le baol tubaiste nadurtha a chosc agus bainisti a bhaineann le
cinedl an tubaiste nadurtha
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la. I gcasanna ina bhfuil bonn cirt leo, féadfaidh na hudarais
naisiinta freagracha an fhaisnéis bhreise a chur isteach i ndiaidh an
spriocdhata d4 dtagraitear i mir 1 chun a n-iarratas a comhlan(i né a
nuashonrt.

1b.  Ullmhoidh an Coimisiin treoir maidir leis an mbealach ina
bhféadfar rochtain a fhail ar an gCiste agus ¢ a chur chun feidhme go
héifeachtach. Dréachtofar an treoir faoin 30 Mean Fomhair 2014 agus
cuirfear faisnéis mhionsonraithe ar fail inti maidir leis na ndsanna
imeachta leis an iarratas a dhréacht, lena n-diritear na ceanglais
maidir leis an bhfaisnéis a chur faoi bhraid an Choimisitin. Ba cheart
go bhfoilseofar an treoir ar laithredin ghréasain Ard-StiGrthdireachtai an
Choimisitin agus airitheoidh an Coimisiin go ndéanfar i a scaipeadh
chuig na Stait inchailithe.

lc. 1 gcés tubaiste nadurtha mhalltriallaigh, rithfidh an sprioc-am da
dtagraitear i mir 1 inar féidir iarratas a chur isteach 6n data a dhéanann
udarais phoibli an Stait is inchailithe beart oifigitil den chéad uair i
gcoinne ¢ifeachtai an tubaiste nadurtha n6é 6n data a dhearbhaionn siad
an staid éigeandala.

2. Ar bhonn na faisnéise da bhforailtear i mir 1, agus aon soiléirithe
ata le tabhairt ag an Stat is inchailithe, déanfaidh an Coimisiun a mheas
an bhfuil na coinniollacha maidir leis an gCiste a sdid comhlionta agus
socroidh sé méid aon ranniocaiochta airgeadais is féidir a dhéanamh as
an gCiste a luaithe is féidir agus trath nach déanai na sé seachtaine tar
¢éis an iarratas a fhail, an data a thaightear an t-iarratas comhlanaithe san
aireamh agus lena n-eisitear an t-am a bheidh riachtanach le haistriuchan
den iarratas a chur ar fail san direamh, laistigh de theorainneacha na n-
acmhainni airgeadais atd ar fail.

Ma chinneann an Coimisiin ranniocaiocht airgeadais as an gCiste ar
bhonn iarratais a fuarthas tar éis an 28 Meitheamh 2014 i gcas tubaiste
nadurtha a thagann faoi raon feidhme an Rialachdin seo, féadfaidh sé
iarratas breise ar ranniocaiocht airgeadais den chineal céanna a dhiulta
nd an tsuim atd le cur ar fail a laghd( i geds ina bhfuil imeachtai um
shari ar siul i gcoinne an Bhallstait agus i gcas inar shuigh Cuirt
Bhreithitinais an  Aontais Eorpaigh le breithiinas deiridh gur
mhainnigh an Ballstat lena mbaineann reachtaiocht an Aontais a chur
chun feidhme maidir le cosc ar bhaol tubaiste nadurtha agus bainistiu, a
mbaineann a habhar go direach le cineal an tubaiste nadurtha a bhuail é.

Caithfidh an Coimisiin go cothrom leis na hiarratais uile ar rannio-
caiocht airgeadais as an gCiste.

3. Nuair a chinnfidh an Coimisiin go bhfuil na coinniollacha comh-
lionta maidir le ranniocaiocht airgeadais 6n gCiste a chur ar fail,
déanfaidh an Coimisiun, gan mhoill, na tograi riachtanacha maidir le
slogadh an Chiste agus chun na leithreasai comhthreagracha a udara a
chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle. Aireofar sna
tograi sin:

(a) an fhaisnéis uile ata ar fail, amhail d4 dtagraitear i mir 1;
(b) an fhaisnéis uile abhartha eile atd i seilbh an Choimisiuin;
(c) 1éiria go bhfuil coinniollacha Airteagal 2 comhlionta; agus
(d) bonn cirt ata leis na méideanna atd & mbeartu.

Is iad Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle, i gcomhphdirt, a
dhéanfaidh an cinneadh an Ciste a shlégadh agus déanfaidh siad an
cinneadh a luaithe is féidir tar éis don Choimisiun an togra a thiolacadh.
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Déanfaidh an Coimisiun, ar laimh amhain, agus Parlaimint na hEorpa
agus an Chombhairle ar an laimh eile, araon, iarracht an t-am a thogfar
chun an Ciste a shlogadh a ioslaghdu.

4. Nuair a bheidh na leithreasai curtha ar fail ag Parlaimint na hEorpa
agus an Combhairle, glacfaidh an Coimisiun cinneadh, tri ghniomh cur
chun feidhme, lena ndéantar an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste a
dhdmhachtain agus déanfaidh sé an ranniocaiocht airgeadais sin
laithreach in aon trathchuid amhain leis an Stat is tairbhi. Ma iocadh
airleacan de bhun Airteagal 4a, ni focfar ach an t-iarmhéid.

5.  Tos6idh an tréimhse inchdilitheachta do chaiteachas an data a
tharlaionn damaiste da dtagraitear i mir 1 den chéad uair. 1 gcés
tubaiste nadartha mhalltriallaigh, toséidh an tréimhse inchailitheachta
do chaiteachas an data a dhéanann udarais phoibli an Stait is inchdilithe
beart den chéad uair n6 6n data a dhearbhaigh siad staid éigeandala faoi
mar a thagraitear do i mir lc.

Airteagal 4a

1. Agus iarratas ar ranniocaiocht airgeadais as an gCiste a chur faoi
bhraid an Choimisitin aige, féadfaidh Ballstat a iarraidh go n-focfai
airleacan. Déanfaidh an Coimisiun réamh-mheastinu féachaint an
gcomhlionann an t-iarratas na coinniollacha atd leagtha sios in
Airteagal 4(1), agus déanfaidh sé¢ infhaighteacht acmhainni buiséadacha
a fhiort. I gcas ina gcomhliontar na coinniollacha sin agus ina bhfuil
acmhainni leordhothanacha ar fail, féadfaidh an Coimisitin cinneadh a
ghlacadh, tri ghniomh cur chun feidhme, an t-airleacan a dhamhachtain
agus iocfar ¢ gan mhoill sula nglacfar an cinneadh da dtagraitear in
Airteagal 4(4). Déanfar airleacan a ioc gan dochar don chinneadh
deireanach maidir leis an gCiste a usaid.

2. Ni bheidh luach na réamhiocaiochta os cionn 25 % de mhéid na
ranniocaiochta lena bhfuiltear ag suil, agus i gcas ar bith ni bheidh si os
cionn EUR 100 000 000. A luaithe a chinnfear méid cinntitheach na
ranniocaiochta, cuirfidh an Coimisiin méid na réamhiocaiochta san
aireamh sula n-iocfar iarmhéid na ranniocaiochta. Aon réamhiocaiocht
a rinneadh go michui, aisghabhfaidh an Coimisitn é.

3. Déanfar aon aisiocaiocht a bheidh le déanamh le buiséad
ginearalta an Aontais a chur i gerich roimh an déta dlite atd sonraithe
san ordu gnothaithe arna tharraingt suas i gcomhréir le hAirteagal 78 de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle (!). Is ar an 14 deiridh den dara mi tar éis eisitint an
ordaithe a bheidh an data dlite.

4. Agus dréachtbhuiséad ginearalta an Aontais 4 ghlacadh do bhliain
airgeadais airithe, molfaidh an Coimisilin, aon uair a bheidh ga leis
d’fhonn infhaighteacht thrathtil acmhainni buiséadacha a airithiu, do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle, an Ciste a shlogadh
suas go EUR 50000000 ar a mhéad chun airleacain a ioc agus
molfaidh sé go ndéanfar na leithreasai comhfhreagracha a iontrail i
mbuiséad ginearalta an Aontais.

(") Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 25 Deireadh Fomhair 2012 maidir leis na rialacha airgeadais
is infheidhme maidir le buiséad ginearalta an Aontais agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1605/2002 (IO L 298, 26.10.2012, Ich. 1).
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Leis na socruithe buiséadacha, comhlionfar na huasteorainneacha da
dtagraitear in Airteagal 10 (1) de Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 1311/2013 6n gCombhairle (1)

Airteagal 5

1.  Cuimseofar san Iarscribhinn a ghabhann le gniomh cur chun
feidhme arna ghlacadh de bhun Airteagal 4(4) foralacha mionsonraithe
maidir le cur chun feidhme na ranniocaiocht airgeadais 6n gCiste.

Déanfar cur sios sna foralacha sin, go hairithe, ar chineal agus ar
shuiomh na n-oibriochtai atd le maoiniu as an gCiste tar éis iarratas a
fhail 6n Stat is inchailithe.

2. Sula n-iocfar ranniocaiocht airgeadais as an gCiste le Stat is
inchailithe nach Ballstat ¢, tabharfaidh an Coimisiin comhaonta
tarmligin i gcrich leis an Stat sin ina leagfar sios foralacha mionson-
raithe le haghaidh an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste da
dtagraitear i mir 1 a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE, Euratom) Uimh. 966/2012 agus Rialachan Tarmligthe (AE)
Uimh. 1268/2012 () 6n gCoimisitin, mar aon leis na hoibleagaidi a
bhaineann le baol tubaiste nadartha a chosc agus a bhainistit.

3. Ar an Stat is tairbhi a bheidh an threagracht oibriochtai aonair a
roghni agus an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste a chur chun
feidhme i gcomhréir leis an Rialachan seo, go hairithe Airteagal 3(2)
agus (3), an gniomh cur chun feidhme dé& dtagraitear in Airteagal 4(4)
agus, nuair is infheidhme, an comhaontt tarmligin da dtagraitear i mir 2
den Airteagal seo.

4. Cuirfear chun feidhme an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste le
Ballstat faoi chuimsiu bainistiochta atd comhroinnte i gcomhréir le
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012. Cuirfear chun feidhme an
ranniocaiocht airgeadais as an gCiste le tir inchéilithe nach Ballstat de
chuid an Aontais i faoi chuimsiti bainistiochta indiri i gcomhréir leis an
Rialachén sin.

5. Gan dochar do fhreagracht an Choimisitin buiséad ginearalta an
Aontais a chur chun feidhme, glacfaidh na Ballstait is tairbhithe frea-
gracht as bainistill oibriochtai lena dtacaionn an Ciste agus as riala
airgeadais na n-oibriochtai. Ar na bearta a dhéanfaidh siad beidh:

(a) a fhiorG gur socraiodh bearta bainistithe agus rialaithe agus go
bhfuil siad 4 gcur chun feidhme ar bhealach a airitheoidh go
bhfuil cisti an Aontais 4 n-Usaid go héifeachtuil agus go cui, i
gecomhréir le prionsabail na bainistithe fonta airgeadais;

(b) a fthiorti go ndearnadh na bearta maoinithe i gceart;

(c) a airithic go bhfuil an caiteachas a mhaoinitear bunaithe ar
dhoiciméid tacaiochta infhioraithe, agus go bhfuil sé ceart agus
rialta;

(d) neamhrialtachtai a chosc, a bhrath agus a chearti agus méideanna a
iocadh go michui a aisghabhail mar aon le hus ar iocaiochtai
déanacha nuair is iomchui. Tabharfaidh siad fégra don Choimisitn
faoi aon neamhrialtachtai den chinedl sin agus coimeadfaidh siad an
Coimisiun ar an eolas faoin dul chun cinn atd déanta maidir le
himeachtai riarachain agus dlithiula.

(") Rialachan (AE) Uimh. 1311/2013 6n gComhairle an 2 Nollaig 2013 lena
leagtar sios an creat airgeadais ilbhliantuil do na blianta 2014-2020 (IO L 347,
20.12.2013, Ich. 884).

(» Rialachan Tarmligthe (AE) Uimh 1268/2012 6n gCoimisian an 29 Deireadh
Fombhair 2012 maidir le rialacha chur i bhfeidhm Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 966/2012 maidir leis na rialacha airgeadais is intheidhme i ndail le
buiséad ginearalta an Aontais (IO L 362, 31.12.2012, Ich. 1).
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6.  Ainmneoidh na Stait is tairbhithe comhlachtai a bheidh freagrach
as na hoibriochtai lena dtacaionn an Ciste a bhainistii agus a riala i
gcomhréir le hAirteagal 59 agus Airteagal 60 de Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 966/2012. Agus an méid sin a4 dhéanamh acu,
cuirfidh siad san aireamh na critéir i ndail le timpeallacht inmheanach,
gniomhaiochtai rialaithe, faisnéis agus cumarsaid, agus faireachan.
Féadfaidh na Ballstait na comhlachtai a ainmniodh cheana faoi
Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (') a ainmnid.

Cuirfidh na comhlachtai ainmnithe sin an fhaisnéis a leagtar amach in
Airteagal 59(5) no in Airteagal 60(5) de Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 966/2012 ar fail don Choimisiin agus cuimseofar san fhaisnéis
sin an tréimhse cur chun feidhme ar fad agus an tuarascail agus an
raiteas da dtagraitear in Airteagal 8(3) den Rialachan seo a dtiolacadh
acu.

7.  Déanfaidh an Stat is tairbhi na ceartuithe airgeadais is ga i gcas
ina n-aimsitear neamhrialtacht. Beidh pairtcheald no lanchealt na
ranniocaiochta airgeadais as an gCiste sna ceartuithe a dhéanfaidh an
Stat is tairbhi. Déanfaidh an Stat is tairbhi aon mhéid a chailltear de
dheasca neamhrialtachta a bhraitear a aisghabhail.

8. Gan dochar do chumhachtai na Cuirte Iniachoiri nd do na seice-
alacha a dhéanann an Stat is tairbhi i gcomhréir le dlithe, rialachain agus
foralacha riarachain naisiinta, féadfaidh an Coimisiin seicealacha ar an
lathair a dhéanamh ar na hoibriochtai a mhaoinitear as an gCiste. Tabh-
arfaidh an Coimisiin fogra don Stat is tairbhi d’thonn an ctinamh go
léir is ga a fhail. Féadfaidh oifigigh nd statseirbhisigh eile an Bhallstait
lena mbaineann pairt a ghlacadh sna seicealacha sin.

9.  Airitheoidh an Stit is tairbhi go gcoinneofar na doiciméid
tacajiochta ar fad maidir leis an gcaiteachas a thabhaitear agus go
mbeidh siad ar fail ag an gCoimisitn agus ag an gCuirt Iniuchoiri ar
feadh tréimhse tri bliana tar éis fhoirceannadh an chunaimh as an
gCiste.

Airteagal 6

1. Beidh an Stat is tairbhi freagrach as comhordi a dhéanamh ar an
ranniocaiocht airgeadais 6n gCiste leis na hoibriochtai da dtagraitear in
Airteagal 3, ar thaobh amhain, le cunamh ¢ Chisti Struchtiuracha agus
Infheistiochta na hEorpa, an Banc Eorpach Infheistiochta agus
ionstraimi maoiniuchain eile an Aontais ar an taobh eile.

2. Airitheoidh an Stat is tairbhi nach ndéanfar an caiteachas a
aisiocfar i gcomhréir leis an Rialachan seo a aisioc tri bhithin ionstraimi
maoinituchdin eile de chuid an Aontais, go hairithe tri bhithin ionstraimi
beartais comhthathaithe, talmhaiochta no iascaigh.

3. Maidir le damaiste a leigheastar faoi chuimsiti ionstraimi an
Aontais nd ionstraimi idirndisiinta a bhaineann le ctiteamh damaiste
ar leith, ni bheidh sé inchailithe do chinamh as an gCiste chun na
criche céanna.

(") Rialachan (AE) Uimh. 1303/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 17 Nollaig 2013 lena leagtar sios foralacha coiteanna maidir le Ciste
Forbraiochta Réigiunai na hEorpa, le Ciste Soisialta na hEorpa, leis an gCiste
Combhthathaithe, leis an gCiste Eorpach Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe
agus leis an gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh agus lena leagtar sios
foralacha ginearalta maidir le Ciste Forbraiochta Réigitnai na hEorpa, le
Ciste Soisialta na hEorpa, leis an gCiste Combhthathaithe agus leis an
gCiste Eorpach Muiri agus lascaigh agus lena n-aisghairtear Rialachan
(CE) Uimh. 1083/2006 6n gComhairle (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 320).
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Airteagal 7

Beidh na hoibriochtai a mhaoinitear as an gCiste 1 gcomhréir le
foralacha an Chonartha agus leis na hionstraimi a ghlactar faoin
gConradh sin, le beartais agus bearta an Aontais, go hairithe sna
réimsi arb iad bainistiu airgeadais, an solathar poibli, cosaint an chomh-
shaoil, baol tubaiste nadartha a chosc agus a bhainistit, oiriini don
athr( aerdide lena n-diritear, i gcas inarb iomchui, cinealacha cur chuige
éiceachorais, agus le hionstraimi cinaimh réamhaontachais. I gcas inarb
infheidhme, rannchuideofar le cuspoiri an Aontais sna réimsi sin leis na
hoibriochtai a mhaoinitear leis an gCiste.

Airteagal 8

1.  Usaidfear an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste laistigh d’ocht
mi dhéag 6n data a d’eisioc an Coimisitin méid iomlan an chunaimh.
Maidir le haon chuid den ranniocaiocht airgeadais nar usaideadh faoin
spriocdhata sin ndé a Usdideadh le haghaidh oibriochtai nach raibh
inchailithe, aisghabhfaidh an Coimisiun i 6n Stat is tairbhi.

2. Féachfaidh na Stait is tairbhithe leis an gcuiteamh ar fad is féidir a
fhail o thrit pairtithe.

3. Trath nach déanai na sé mhi tar éis dul in éag don tréimhse 18 mi
da dtagraitear i mir 1, tiolacfaidh an Stat is tairbhi tuarascail maidir le
cur chun feidhme na ranniocaiochta as an gCiste mar aon le raiteas lena
dtabharfar dar leis an gcaiteachas, ina léireofar aon fhoinse mhaoi-
nitchédin eile le haghaidh na n-oibriochtai lena mbaineann, lena n-
airitear socraiochtai arachais agus ctiteamh ¢ thria pairtithe.

De réir chinedl na tubaiste n6 na héigeandala inchailithe, leagfar
amachna sonrai seo a leanas sa tuarascdil cur chun feidhme:

(a) na bearta coisctheacha, a rinne an Stat is tairbhi nd ata beartaithe
aige chun damaiste amach anseo a shrianadh agus chun nach dtar-
16idh, a mhéid is féidir, tubaisti nadurtha na ¢éigeandalai sldinte
poibli den chineal sin aris, lena n-airitear usaid a bhaint as Cisti
Struchtirtha agus Infheistiochta na hEorpa chun na criche sin;

(b) an staid ata ann maidir le cur chun feidhme reachtaiocht abhartha an
Aontais maidir le riosca tubaiste a chosc agus a bhainistiu;

(c) an taithi a fuarthas on tubaiste ndé 6n éigeandail agus na bearta a
rinneadh nd ata beartaithe chun cosaint agus athléimneacht an
chomhshaoil a airithit i ndail leis an athri aeraide, le tubaisti
nadartha agus le héigeandalai slainte poibli; agus

(d) aon fhaisnéis abhartha eile faoi bhearta coisctheacha agus maolaithe
a rinneadh agus a bhaineann le cinedl na tubaiste nadurtha no le
cinedl na héigeandala slainte poibli.

Beidh tuairim 6 chomhlacht iniichdireachta neamhspledch ag gabhail
leis an tuarascail cur chun feidhme, tuairim a tharraingeofar suas i
gcomhréir le caighdedin initchoéireachta a bhfuil glacadh leo go hidir-
naisiinta agus a léireoidh an léargas firinneach cothrom ¢ an raiteas lena
dtugtar tidar don chaiteachas, agus an rud dlithitil rialta i an rannio-
caiocht as an gCiste, i gcomhréir le hAirteagail 59(5) agus 60(5) de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012.
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Ag deireadh an nods imeachta da dtagraitear sa chéad fhomhir, cuirfidh
an Coimisitin deireadh leis an gcinamh as an gCiste.

4. 1 gcas ina n-focann tria pdirti ina dhiaidh sin as an damaiste a
leigheas, cuirfidh an Coimisitin de cheangal ar an Stat is tairbhi méid
comhfhreagrach a aisioc 6n ranniocaiocht airgeadais as an gCiste.

Airteagal 9

Maidir le hiarratais ar ranniocaiocht airgeadais as an gCiste agus na
gniomhartha cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 4(4), mar
aon leis an gcomhaonti tarmligin agus le tuarascalacha agus aon
doiciméid ghaolmhara eile sloinnfear na méideanna uile in euro.

Comhshofar méideanna an chaiteachais a thabhaitear in airgeadrai
naisiinta isteach in euro ag na ratai lacthla malairte a fhoilsitear i
sraith C d’Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh don la a ghlacann an
Coimisiun an gniomh gaolmhar cur chun feidhme. I gcés nach bhfoil-
sitear aon rata laethtil malairte don euro in Iris Oifigiuil an Aontais
FEorpaigh don 14 a ghlacann an Coimisitin an gniomh gaolmhar cur chun
feidhme, déanfar an comhsho ag mean na ratai miosula cuntasaiochta a
bhunaionn an Coimisiun, a chinntear thar an tréimhse sin. Usaidfear an
rata malartaithe aonair agus an ranniocaiocht airgeadais as an gCiste a
cur chun feidhme agus mar bhunus leis an tuarascail deiridh cur chun
feidhme agus an raiteas maidir leis an gcur chun feidhme agus leis na
heiliminti den ranniocaiocht airgeadais a cheanglaitear faoi Airteagal
59(5) n6 Airteagal 60(5) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012.

Article 10

1. In exceptional cases and if the remaining financial resources
available in the Fund in the year of the occurrence of the disaster are
not sufficient to cover the amount of assistance deemed necessary by
the budgetary authority, the Commission may propose that the
difference be financed through the next year's Fund. The annual
budgetary ceiling of the Fund in the year of the occurrence of the
disaster and the following year shall under all circumstances be
respected.

2. 1 gcés ina ndéantar luachail is isle go suntasach ar an damaiste,
faoi mar a léiritear le heiliminti nua, aisiocfaidh an Stat is tairbhi an
chuid den ranniocaiocht airgeadais is comhthreagrach 1éi sin as an
gCiste leis an gCoimisiun.

Airteagal 11

1.  Déanfaidh an Coimisitin bearta iomchui lena n-airitheofar, nuair a
chuirfear chun feidhme bearta a mhaoinitear faoin Rialachan seo, go
gcosnofar leasanna airgeadais an Aontais tri bhearta coisctheacha a chur
i bhfeidhm i gcoinne calaoise, éillithe agus aon ghniomhaiochtai
neamhdhleathacha eile, tri sheicedlacha éifeachtacha a dhéanamh agus,
ma bhraitear neamhrialtachtai, tri mhéideanna a iocadh go micheart a
aisghabhail agus, i gcas inarb iomchui, tri phiondis riarachain agus
airgeadais atd éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach a chur
i bhfeidhm.
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2. Beidh sé de chumhacht ag an gCoimisitin n6 ag a ionadaithe agus
ag an gCuirt Initchdiri initichtai a dhéanamh, ar bhonn doiciméad agus
seicedlacha ar an lathair, ar gach tairbhi cistitichdin, ar gach conraitheoir
agus ar gach fochonraitheoir a fuair cisti de chuid an Aontais faoin
Rialachan seo.

3. Féadfaidh an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) imscruduithe
a dhéanamh, lena n-diritear seicealacha agus cigireachtai ar an lathair, i
gcomhréir leis na foralacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios i
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle (') agus i Rialachan (Euratom, CE) Uimh. 2185/96 (?) 6n
gComhairle d’thonn a shui an ndearnadh calaois, éillit n6 aon ghniom-
haiocht neamhdhleathach eile lena ndéanfai difear do leasanna
airgeadais an Aontais i ndail le conradh a bhaineann le maoiniti an
Aontais.

4. Gan dochar do mhir 1 nd do mhir 2 nd do mhir 3, beidh foralacha
sna comhaontuithe tarmligin le triti tiortha, sna conarthai agus sna cinnti
lena ndamhtar ranniocaiocht airgeadais as an gCiste de thoradh an
Rialachan seo a chur chun feidhme, lena dtabharfar cumhacht go
sainrdite don Choimisitin, don Chuirt Iniuchéiri agus do OLAF
iniachtai agus imscraduithe den chinedl sin a dhéanamh i gcomhréir
lena gcuid innitlachtai faoi seach.

Article 12

Before 1 July the Commission shall present to the European Parliament
and to the Council a report on the activity of the Fund in the previous
year. This report shall in particular contain information relating to
Articles 3, 4 and 8.

Article 15
This Regulation shall enter into force on the day following that of its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in
all Member States.

(") Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢é Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle an 11 Mean Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna
ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-
aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle agus Rialachan (Euratom) Uimh. 1074/1999 én gCom-
hairle (IO L 248, 18.9.2013, Ich. 1).

(» Rialachan (Euratom, CE) Uimh. 2185/96 6n gComhairle an 11 Samhain 1996
maidir le seicedlacha agus cigireachtai ar an lathair a dhéanann an Coimisitin
chun leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint i gcoinne
calaoise agus miréireachtai eile (IO L 292, 15.11.1996, Ich. 2).
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